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EN WOOD AND CONCRETE
MOISTURE METER

Congratulations on your purchase of the wood and concrete moisture meter
HYDRO PRO CONDTROL.

Safety instructions provided in this user manual should be carefully read before
using the product for the first time.

HYDRO PRO CONDTROL‘

User manual

SAFETY REGULATIONS

Attention! This user manual is an essential part of this product.

The user manual should be read carefully before you use the product for the first
time. If the product is given to someone for temporary use, be sure to enclose
user manual to it.

- Do not misuse the product

- Store the product beyond reach of children and unauthorized people.

- It is prohibited to disassemble or repair the product yourself. Entrust product
repair to qualified personnel and use original spare parts only.

- Do not use the product in explosive environment, close to flammable materials.
- Avoid heating the batteries to avoid the risk of explosion and electrolyte
leakage. In case of liquid contact with skin, wash it immediately with soap and
water. In case of contact with eyes, flush with clean water during 10 minutes and
consult a doctor.

FUNCTIONS/APPLICATIONS

HYDRO PRO CONDTROL is designed for effective control of humidity in
various types of wood and concrete. The principle of operation is based on the
dielcometric method of measuring humidity, namely, on the correlation of the
dielectric constant of the material between the moisture content at positive
temperatures.

While interaction with the measured material, the capacitive converter generates
a signal proportional to the dielectric constant, which is registered by the
measuring unit and converted into a humidity value. The measurement results
are displayed on the display screen.

Available types of controlled materials:

8 groups-wood

4 groups - concrete (light, heavy).

A table of materials is in Appendix No. 1;

The main application field: various types of wood processing, as well as
construction and technology, where the moisture content of materials is
regulated by normative-technical or technological documentation.
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User manual
Thanks to the remote sensor* HYDRO PRO CONDTROL has the ability to measure
relative humidity and air temperature, dew point and equilibrium moisture of
wood.
*-not included in the delivery package

DELIVERY PACKAGE

1. Moisture meter — 1 pc.

2. Pouch with a strap—1 pc.
3. User manual -1 pc.

4. Battery (AAA) -3 pcs.

5. Micro-USB charger —1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Humidity measuring range

Wood and woodworks (420-700 kg/m?) 2.0-65.0%
Gypsum 1400 kg/m? 0.1-35.0%
Screed (cement-sand) 1700 kg/m? 0.1-35.0%
Concrete 1800 kg/m?* 0.1-35.0%
Concrete 2000 kg/m? 0.1-35.0%
Concrete 2200 kg/m? 0.1-20.0%
Concrete 2400 kg/m? 0.1-10.0%
Limits of permissible absolute accuracy of moisture

meter when measuring humidity:

Wood and woodworks

In the range of 2% to 12% +1.5%
In the range of 12% to 35% +3.0%
In the range of 35% to 65% Not rated
Gypsum 1400 kg/m? +1.5%
Screed (cement-sand) kg/m? +1.5%
Concrete 1800 kg/m? +1.5%
Concrete 2000 kg/m? +1.5%
Concrete 2200 kg/m? +0.9%
Concrete 2400 kg/m? +0.9%
Single measurement runtime, c, max. <1lsec
Internal memory 50 values
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WOOD AND CONCRETE
EN D CONCRETE HYDRO PRO CONDTROL‘
User manual
Operating conditions:
Ambient temperature +5...+40 °C
Relative humidity <85%

Power supply

3x AAA 800mAh 1.2V
Ni-MH rechargeable

Dimensions

150x59x28 mm

Weight

170 g

The moisture meter comes with averaged calibration curve on the materials.

Additional technical specifications (for remote sensor)
- Humidity measuring range (without condensation) 0...100%

- Temperature measurement range

- Air humidity measurement accuracy

- Air temperature measurement accuracy
- Duration of humidity measurement

PRODUCT DESCRIPTION
Display

-40..+125°C
<2.5%

<1.0 °C

1 sec

1. Main line for displaying
measurement results

2. The name of the material in
the group

3. Type of material (wood/
concrete)

4.Time

5. Indication of battery charge
level

6. Density of measured
material

7. Selected sensor

N WOOD AND CONCRETE

E MOISTURE METER
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FNSOR: Front
4 HYDRO PRO

1.LCD
2. Keyboard
3. Front sensor

4. USB jack for charging/ external sensor

5. Strap location
6. Bottom sensor
7. Battery cover

HYDRO PRO CONDTROL

User manual
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Keyboard Menu
Button Short press Long press

HOLD Switch on the device/data hold on
oN the display

Press and hold m

Enter the menu

Select the material Averaged measurement

Select the group number of the
ﬂ n material/flip through measurement

results in memory / select menu item

Zero calibration/ parameter setting
in menu/clear the memory

MEMO
Memory Menu
MENU

Switch off the device

E Select the sensor

OPERATION

Install/charge the batteries

Install the batteries in the battery compartment observing correct polarity. Use
nickel metal hydride batteries. The battery level is shown on the display.

Charge batteries when symbol [ appears on the display,

Use USB charger delivered in the set (5V, 0.5 A). It takes approximately 4 hours to
fully charge the batteries.

Switch on/off

HOLD
Switch on: short press o

Switch off: press and hold E during 1 sec.

Set automatic shutdown time

(Off; 3 min; 5 min; 10 min; 15 min)

Backlight (On; 5 sec; 10 sec; 15 sec)

Sound signal (On; off)

Set the date

Set the time

Set the temperature unit (Celsius; Fahrenheit)

Set the language (Russian; German; English)

Press u oru

Select menu item

-

Adjust the menu item

Memo
Press
MENU

Exit the menu
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EN WOOD AND CONCRETE
MOISTURE METER

Zero calibration

HYDRO PRO CONDTROL‘

User manual

Press ﬁ

Activate zero calibration

0631 [
Pasition the device away
from any objects for a

distance of 20cm and
press key “Zero setting™

It is necessary to take the sensor away from
foreign objects by 20cm.

Zero calibration is valid for the selected sensor
only.

To calibrate other sensors, one should be selected

by short press buttonﬁ

Press ﬁ

Zero calibration

I 0432
Please wait

Zero setting..
SENSOR:Front

Zero calibration allows setting the initial humidity
sensor readings to zero. Zero calibration should
be carried out at 10-15 minute intervals in order to
compensate the errors

WOOD AND CONCRETE
User manual
MEASUREMENTS
Single measurement
Press [HellD) Switch on the device.

oN

Perform zero calibration (check paragraph «Zero

Press calibration»)
Press Select the material (wood; concrete)
Press ﬂand n Select the group of measured material
P Select the sensor (front; bottom 15 mm; bottom
ress
30mm)

0426

o
r i
N

To obtain reliable measurement results, it is
necessary to ensure proper contact of the
sensor with the surface (there should be no
gaps between the sensor and the surface) and
check the measurement result on the display.
Tested surface should be smooth and clean, as
homogeneous as possible, without deep dents
and protrusions. The sensor should be pressed
with a force of about 1kg.

The result of humidity measurement of the site
(sample) is:

* for wood - the average value of at least three
measurements

* for concrete - average value of no less than five
measurements
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EN DDANDICONGRETE HYDRO PRO CONDTROL‘ EN DIANDICONGRETE HYDRO PRO CONDTROL
User manual User manual
Averaged measurement Memory
Press and hold Activate averaged measurement mode brece HOWD Hold measurement result on the display (pause).

Press

HOLD
ON

Perform 5 measurements in different sections of the
controlled sample

The measurement result is automatically stored
in the memory. Averaged measurement result is
highlighted in green on the display

ON
while measurement

Measurement result is automatically stored in
the memory.

If the result is 0.0%, it cannot be held and stored
in the memory

press m

View measurement results in memory

Press and hold

Exit averaged measurement mode

Measurements by external

sensor

Connect the external
sensor to the device

The device will automatically switch to the humidity
and air temperature measurement mode.

press ﬂ Orn

Record 3/4 0429

Flip through measurement results in memory

HOLD ON 0435 [

The values of equilibrium humidity (EMC) and dew
point (Tp) appear on the display

Press

Clear the memory

Press

Exit the memory
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EN WOOD AND CONCRETE
MOISTURE METER

CARE AND MAINTENANCE

Attention! This device is a precision instrument and requires careful handling.
Maintenance of the following r dations will extend the life of the
device:

- Protect the device from bumps, falling and intense vibration; do not allow
moisture, dust and foreign objects get inside the device.

- If liquids get inside the device, first remove the batteries, then contact a service
center.

- As soon as operation is finished, remove the particles of material, dirt, tar, etc.
from the sensor.

- Do not store and use the device in increased humidity conditions.

- Do not store the product in rooms where temperature is below -10°C. After
storage in low temperature conditions and subsequent transfer to a warm room,
the device heats up, causing moisture condense inside the device and damage
microcircuits.

- Do not expose the device to direct sunlight and protect it from prolonged
exposure to sunlight and high temperature.

- Clean the device with a soft cloth slightly made damp with a mild soap solution.
Do not use cleaning solvents or abrasives.

HYDRO PRO CONDTROL‘

User manual

Failure to observe the following rules may lead to electrolyte leakage from the
batteries and damage the device:

- Remove the batteries from the device if you don’t use it for a long time.

- Do not use batteries of different types, with different charge level.

- Do not leave discharged batteries in the device.

UTILIZATION
Expired tools, accessories and package should be passed for waste recycle. Please
send the product to the following address for proper recycle:

CONDTROL GmbH

Wasserburger Strasse 9

84427 Sankt Wolfgang

Germany i ]

Do not throw the product in municipal waste!

According to European directive 2002/96/EC expired measuring tools and their
components must be collected separately and submitted to environmentally
friendly recycle of wastes.
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WARRANTY

All CONDTROL GmbH products go through post-production control and are
governed by the following warranty terms. The buyer’s right to claim about defects
and general provisions of the current legislation do not expire.

1) CONDTROL GmbH agrees to eliminate all defects in the product, discovered
while warranty period, that represent the defect in material or workmanship in
full volume and at its own expense.

2) The warranty period is 24 months and starts from the date of purchase by the
end customer (see the original supporting document).

3) The warranty doesn’t cover defects resulting from wear and tear or improper
use, malfunction of the product caused by failure to observe the instructions of
this user manual, untimely maintenance and service and insufficient care, the use
of non-original accessories and spare parts. Modifications in design of the product
relieve the seller from responsibility for warranty works. The warranty does not
cover cosmetic damage, that doesn’t hinder normal operation of the product.

4) CONDTROL GmbH reserves the right to decide on replacement or repair of the
device.

5) Other claims not mentioned above, are not covered by the warranty.

6) After holding warranty works by CONDTROL GmbH warranty period is not
renewed or extended.

7) CONDTROL GmbH is not liable for loss of profit or inconvenience associated
with a defect of the device, rental cost of alternative equipment for the period of
repair.

This warranty applies to German law except provision of the United Nations
Convention on contracts for the international sale of goods (CISG).

In warranty case please return the product to retail seller or send it with
description of defect to the following address:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Germany
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EN WOOD AND CONCRETE
MOISTURE METER

HYDRO PRO CONDTROL‘

Distribution of wood species into groups depending on density

User manual

ANNEX #1

WOOD AND CONCRETE

User manual

ANNEX #1

Distribution of types of screed, groups of concrete depending on density

Group | Density, kg/m*® | Material Group | Density, kg/m*® | Material

1 420 Spruce, poplar, aspen, willow, fir 1 1400 Gypsum*

2 460 Pine, linden, chestnut 2 1700 Screed (cement-sand)*

3 500 Alder, cedar, hazel 3 1800 Lightweight concrete*

4 540 Larch, cherry, sapelli 4 2000 Lightweight concrete*

5 580 Walnut, elm, bird cherry 5 2200 Heavy weight concrete*

6 620 Ash, maple, birch, teak 6 2400 Heavy weight concrete*

7 660 Beech, pear, yew *- Since the production of materials varies from brand to brand, relevant data (for
example, specific density, etc.) must be obtained from the manufacturer. Based on

8 700 0ak, hickory, mahogany, sycamore this information, the correct group number can be determined.
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SSGERAT

DE FEUCHTIGKEITS
D BETON

FURHOLZ

HYDRO PRO CONDTROL‘

Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres Feuchtigkeitsmessgerates fur Holz und
Beton HYDRO PRO CONDTROL.

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgfaltig, bevor Sie das Gerat das erste
Mal verwenden.

SICHERHEITSHINWEISE

Vorsicht! Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil Ihres Gerates. Vor Gebrauch
des Gerétes lesen Sie die beiliegende Bedienungsanleitung sorgféltig durch. Bei
Weitergabe des Gerates an einen anderen Nutzer, muss die Anleitung diesem
tibergeben werden.

- Das Gerat darf nur zweckgemaR verwendet werden.

- Das Gerét soll auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen
verwendet und aufbewahrt werden.

- Nehmen Sie das Gerat nicht selbststandig auseinander und reparieren es nicht.
Die Reparatur und Wartung darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen,
das originale Ersatzkomponenten einsetzt.

- Verwenden Sie das Gerét nicht in einer explosionsgefahrdeten Zone, z.B. in der
Nahe von leicht entflammbaren Stoffen.

- Lassen Sie keine Batterieerwdrmung zu, um ein Explosionsrisiko und
Elektrolytaustritt zu vermeiden. Bei Hautkontakt reinigen Sie die Stellen sofort
mit Wasser und Seife. Bei Kontakt der Flussigkeit mit den Augen, reinigen Sie
diese sofort mindestens zehn Minuten lang mit klarem Wasser und suchen Sie
anschlieBend einen Arzt auf.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Das Feuchtigkeitsmessgerat HYDRO PRO CONDTROL ist fur die schnelle und
genaue Feuchtebestimmung von verschiedenen Holz- und Betonarten geeignet.
Das Wirkungsprinzip des Hydro-PRO basiert auf dem Verhaltnis zwischen der
dielektrischen Konstante des Materials und dem Feuchtigkeitsgehalt bei Plus-
Temperaturen.

Beim Zusammenwirken mit dem zu messenden Material erzeugt der
Kapazitdtswandler ein der dielektrischen Konstante proportionales Signal. Es
wird vom Messblock registriert und in einen Feuchtigkeitswert umgewandelt. Die
Messwerte werden auf dem Display angezeigt.

Moglich zu messende Materialarten:

8 Gruppen - Holz

4 Gruppen - Beton (Leichtbeton, Schwerbeton).

Eine detaillierte Tabelle der Gruppen von Materialien ist in der Anlage Nr. 1
aufgelistet.

Hauptanwendungsbereich: verschiedene Arten von Holzbearbeitung sowie

DE FEUCHTIGKEIT
FURHOL

ESSGERAT

ND BETON HYDRO PRO CONDTROL

Bedienungsanleitung

Baubetrieb und Technologien, bei denen Materialfeuchtigkeit durch normativ-
technische oder technologische Dokumentation geregelt wird.

Das Feuchtigkeitsmessgerat HYDRO PRO CONDTROL ermadglicht bei Verwendung
eines separat erhéltlichen Zusatzsensors* die Messung von Relativfeuchtigkeit
und Lufttemperatur, Taupunkt und Gleichgewichtsfeuchtigkeit von Holz.

*wird standardmdpig nicht geliefert

LIEFERUMFANG

1. Feuchtigkeitsmessgerat - 1 Stiick.

2. Schutztasche mit Tragegurt - 1 Stiick.
3. Bedienungsanleitung - 1 Stiick.

4. Batterien (AAA) - 3 Stick.

5. Ladegerdt Micro-USB - 1 Sttick.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Name Wert
Feuchtigkeitsmessbereich in Prozent:

Holz und Holzwaren (420-700 kg/m?) 2.0-65.0
Beton 1800 kg/m?* 0.1-35.0
Beton 2000 kg/m? 0.1-35.0
Beton 2200 kg/m?* 0.1-20.0
Beton 2400 kg/m? 0.1-10.0

Absolute zuldssige Abweichungen bei
Feuchtigkeitsmessung in Prozent:

Holz und Holzwaren

im Bereich von 2 bis 12 Prozent bis zu 1.5
im Bereich von 12 bis 35 Prozent bis zu 3.0
im Bereich von 35 bis 65 Prozent wird nicht bestimmt
Beton 1800 kg/m? bis zu +1.5
Beton 2000 kg/m? bis zu +1.5
Beton 2200 kg/m? bis zu +0.9
Beton 2400 kg/m? bis zu +0.9
Zeit einer Einzelmessung, s, max. 1
Eingebauter Speicher 50 Werte
Anwendungsbedingungen:

Lufttemperatur, °C +5... +40
relative Luftfeuchtigkeit, Prozent, max. 85
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DE FEUCHTIGKEITS

FUR HOLZ HYDRO PRO CONDTROL‘

Bedienungsanleitung

DE FEUCHTIGKEIT

ESSGERAT
FUR HOL HYDRO PRO CONDTROL

ND BETON

Bedienungsanleitung

. 3 aufladbare Batterien AAA
Batterien 800mAh 1.2V Ni-MH
AusmaRe, mm 150x59x28 3
Gewicht, g 170
Das Feuchtigkeitsmessgerat wird mit Durchschnittskalibrierkurve auf aterialien
; € & LONDTROL
geliefert.
1
Zusitzliche technische Spezifikationen:
- Feuchtigkeitsmessbereich (ohne Feuchtigkeitskondensation ) (0-100) Prozent
-Temperaturmessbereich , °C -40... +125
- Messunsicherheit bei Feuchtigkeitsmessung <2,5 Prozent;
- Messunsicherheit bei Temperaturmessung <1,0°C;
- Zeit der Einzelmessung von Luftfeuchtigkeit 1 Sek. 6
FNSOR: Front
4 HYDRO PRO.
GERATEBESCHREIBUNG
7
Display
2
1.Hauptausgabezeile der
Messergebnisse
2. Name des Materials in der 5
Gruppe
3. Materialart (Holz/Beton)
4. Zeit
5. Ladezustandsanzeige 1. Display
2. Tastatur
6. Materialdichte 3. Frontsensor
4. USB-Buchse zum Aufladen / externer Sensor
7. Ausgewihlter Sensor 5. Halteschlaufe fir den Tragegurt
6. Untersensor
7. Batteriedeckel
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FEUCHTIGKEITSMESSGERA

Bedienungsanleitung

DE FEUCHTIGKEITSMESSGE A
FURHOLZ UND BETON

HYDRO PRO CONDTROL

Bedienungsanleitung

Tastatur Menu
Taste Kurzdriicken Langdriicken die Taste gedrickt —
halten Mendueintritt

HOLD Einschalten des Geréts/ Halten der
oN Messwerte auf dem Display

Auswahl des Messmaterials Mittelwertmessung

Auswahl der Gruppennummer von
Messmaterial/Vorschau von Messwerten
im Speicher/ Mentauswahl

Nullabgleich/ Meniiparameterénderung/
Speicherléschung

MEMO
Speicher Meni
MENU

Auswahl des Sensors AUSSCha.!ten
des Gerats

BEDIENUNG

Einsetzen/Aufladen von Batterien

Legen Sie die Batterien in das Batteriefach, beachten Sie dabei die richtige
Polaritat. Verwenden Sie NiMH-Batterien. Der Batterieladezustand wird auf dem
Display angezeigt.

Das Bild [ zeigt den minimalen Batterieladezustand, laden Sie die Batterien
auf. Zum Aufladen verwenden Sie ein Standardladegerét fur Mobiltelefone(5V,
0.5 A). Volles Aufladen nimmt etwa 4 Stunden in Anspruch.

Einschalten/Ausschalten

driicken.

Einschalten: die Taste HOLWD
ON

Ausschalten: die Taste El Sekunde lang gedriickt halten.

Stellen Sie die Abschaltzeit des Gerits ein (off; 3

min; 5 min; 10 min; 15 min)

Beleuchtung (on; 5 Sekunden, 10 Sekunden; 15

Sekunden)

Lautstérke (einschalten, ausschalten)
Datumseinstellung
Zeiteinstellung

Auswahl der Temperatureinheit (Celsius,
Fahrenheit)

Auswahl der Sprache
(Russisch, Deutsch, Englisch)

Die Taste
driicken

ﬂ°dern

Mentauswahl

Die Taste

E driicken

Einstellung der Mentauswahl

MeEMO
Die Taste driicken
MENU

Mendiaustritt
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FEUCHTIGKEITS
FURHOLZ

Automatischer

HYDRO PRO CONDTROL‘

Bedienungsanleitung

Die Taste ﬁ dricken

Aktivieren des Nullabgleichs

0beh,
Pasitionieren Sie das Gerat
in einem Abstand von 20

Entfernen Sie den Sensor von fremden
Gegenstanden (ca. 20 cm).

Der Nullabgleich der anderen Sensoren wird

Warten Sie
bitte

Nullstellung..
[SENSOR: Vorderer

durch Kurzdriicken der Taste aktiviert.
und dr9cken sie die Tast
“ZERD"
\ \
[SENSOR: Vorderer
Die Taste ﬁ driucken | Automatischer Nullabgleich
Der automatische Nullabgleich erlaubt die

Initialwerte des Feuchtigkeitssensors auf null
einzustellen. Der Nullabgleich soll zum Zweck eines
Fehlerausgleichs im Abstand von 10 - 15 Minuten
durchgefiihrt werden.

FEUCHTIGKEITSMESSGERAT
ATIGKEMSMESSGERAT HYDRO PRO CONDTROL
Bedienungsanleitung
MESSUNGEN
Einzelmessung
Die Taste (IOTH) Einschalten des Gerats
driicken
Automatischer Nullabgleich (siehe:
Die Tasteﬁ driicken »Automatischer Nullabgleich”)

Die Taste \HE=] driicken

Auswahl von Messmaterial (Holz; Beton)

Die Taste oder
driicken

Auswahl der Art des zu messenden Materials

Die Taste Wdrﬂcken

Auswahl des Sensors (Frontsensor; Untersensor
15 mm; Untersensor 30 mm)

Legen Sie den Sensor auf die zu messende
Oberfliache auf (zwischen dem Sensor und der
Oberfliche sollen keine Abstinde sein) und
lesen Sie nach der Werterstellung das Ergebnis
auf dem Display ab. Die Messoberflache sollte
eben, sauber und maximal homogen, ohne tiefe
Kerben und Ausbuchtungen sein. Driicken Sie
den Sensor mit angemessenem Auflagedruck (ca.
1 kg) auf das zu messende Material.

Als Messergebnis der Feuchtigkeit der Fldche (des
Musters) gilt:

o fiir Holz - Durchschnittswert minimal von drei
Messengen;

o fiir Beton - Durchschnittswert minimal von finf
Messungen.
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DE FEUCHTIGKEITSMESSGE A
FURHOLZ UND BETON

HYDRO PRO CONDTROL‘

Bedienungsanleitung

DE FEUCHTIGKEITSMESSGE A
FURHOLZ UND BETON

HYDRO PRO CONDTROL

Bedienungsanleitung

Durchschnittswert Speicher
Gedriickt halten Aktivieren der Durchschnittswertmessung Im Messmodus die Taste Anzeige der Messwerte auf dem Display. Die
HOLD  driicken Messwerte werden automatisch im Speicher des
. HOLD Fiihren Sie finf Messungen auf verschiedenen @ Geréts gespeichert. Die Werte 0.0% werden nicht
Driicken .
oN Flachen des zu messenden Musters.

04:43

Die  Messergebnisse  werden  automatisch
im Speicher des Gerdts gespeichert. Der
Durchschnittswert wird auf dem Display grin
hervorgehoben.

Gedrickt halten §

E

Deaktivieren der Durchschnittswertmessung

Messungen mit Hilfe des externen Sensors

Den externen Sensor an
das Gerat anschlieRen

Das Gerat wechselt automatisch in den Messmodus.

PAUSE 04:45

Auf dem Display erscheinen die Werte der
Gleichgewichtsfeuchtigkeit  (EMC) und des
Taupunkts (Tp).

gehalten und nicht gespeichert.

Die Taste m driicken

Vorschau der gespeicherten Messwerte

Die Taste oder
driicken

Rekordzahl 1/504:41 [

496

Vorblattern der gespeicherten Messwerte

Die Taste driicken

Speicherléschung

Die Taste m driicken

Abschluss der Arbeit mit dem Speicher
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DE FEUCHTIGKEITS
FURHOLZ

HYDRO PRO CONDTROL‘

Bedienungsanleitung

PFLEGE UND BEDIENUNG

Vorsicht! HYDRO PRO CONDTROL ist ein prézises Gerét und soll stets vorsichtig
behandelt werden. Die Beachtung der folgenden Empfehlungen verléngert die
Laufzeit des Gerits:

- Vermeiden Sie StoRe, Félle, starke Vibrationen oder Erschiitterungen, sowie das
Eindringen von Feuchtigkeit, Staub oder fremden Gegenstdnden in das Gerét.

-Im Fall des Eindringens von Wasser in das Gerat entfernen Sie zuerst die Batterien,
wenden Sie sich dann an ein Servicezentrum.

- Reinigen Sie nach den Messungen den Sensor von Stoffpartikeln, Schmutz, Teer
etc.

-Das Gerat darf nicht zu lange bei starker Feuchtigkeit aufbewahrt und verwendet
werden.

-Das Gerat darf nicht lange kiihl aufbewahrt werden (bei Temperatur unter -10°C).
Nach dem Aufbewahren bei niedrigen Temperaturen und dem anschlieBenden
Transport in einen warmen Raum wéarmt sich das Geréat auf, was zum Erscheinen
von Feuchteniederschlag fiihrt und die Mikroschaltungen beeintrachtigt.
-Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, sowie einen Daueraufenthalt des
Gerats im Sonnenlicht und bei hohen Temperaturen.

-Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen feuchten mit Seifenwasser getrankten
Tuch. Verboten ist, Losungs- und Schleifmittel bei der Reinigung zu verwenden.

Die Nichtbeachtung der folgenden Regeln kann zum Elektrolytausfluss
(Batteriesdure) aus den Batterien und zum Schaden des Gerits fiihren:
-Entfernen Sie bei langerem Nichtgebrauch die Batterien aus dem Gerat.
-Verwenden Sie keine verschiedenen Typen von Batterien mit verschiedenem
Ladezustand.

-Entfernen Sie aus dem Gerat entladene Batterien

ESSGERAT

DE FEUCHTIGKEIT
ND BETON

FUR HOL HYDRO PRO CONDTROL

Bedienungsanleitung
ENTSORGUNG
Geraete, Zubehoer und die Verpackung sollen recycelt werden
(Wiederverwertung). Zum Recycling schicken Sie das Geraet bitte an:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Joswzsf

Deutschland

Werfen Sie das Geraet nicht in den Restmuell. Gemaess der Europaeischen
Richtlinie 2002/96/EG ueber Altgeraete mit Elektronik und ihrer Umsetzung
in nationales Recht sind Sie verpflichtet, nicht mehr gebrauchsfaehige
Messwerkzeuge getrennt zu sammeln und zu einer Recyclingstelle zu bringen.
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DE FEUCHTIGKEITS
FURHOLZ

HYDRO PRO CONDTROL‘

Bedienungsanleitung

GARANTIE

Alle Geraete der CONDTROL GmbH werden vor dem Verlassen der
Produktion geprueft und unterliegen den folgenden Garantiebestimmungen.
Maengelhaftungsansprueche des Kaeufers und gesetzliche Rechte bleiben davon
unberuehrt.

1) Die CONDTROL GmbH verpflichtet sich zur kostenlosen Behebung der Maengel
am Geraet, falls diese nachweislich innerhalb der Garantiezeit auf einen Material-
oder Produktionsfehler zurueckzufuehren sind.

2) Die Garantiezeit betraegt 24 Monate bei gewerblichen Produkten und beginnt
am Datum des Kaufs an den ersten Endabnehmer (siehe Originalbeleg).

3) Die Garantie trifft nicht fuer Teile zu, deren Fehlfunktion auf Gebrauch
oder Verschleiss zurueckzufuehren ist. Fuer Maengel am Geraet, die durch
Nichtbeachten der Bedienungsanleitung, nicht bestimmungsgemaessen
Gebrauch, unzureichenden Service und Pflege, Verwendung von Nicht-
CONDTROL GmbH-Zubehoer oder Ersatzteilen entstehen, gilt die Garantie nicht.
Durch Veraenderungen oder Zusaetze am Geraet erlischt die Garantie. Fuer
Maengel, die den normalen Gebrauch des Geraets nicht beeintraechtigen, gilt die
Garantie nicht.

4) Die CONDTROL GmbH behaelt sich das Recht vor, nach eigener Entscheidung
das Geraet zu reparieren oder zu ersetzen.

5) Andere Ansprueche als die oben genannten werden nicht ueber die Garantie
abgedeckt.

6) Nach Garantieleistungen durch die CONDTROL GmbH wird die Garantiezeit
nicht erneuert und auch nicht verlaengert.

7) Die CONDTROL GmbH uebernimmt keine Verantwortung fuer Gewinnverlust
und andere Umstaende, die mit dem defekten Geraet in Verbindung stehen.
Die CONDTROL GmbH uebernimmt keine Kosten fuer Miet- oder Leihgeraete
waehrend der Reparatur.

Fuer die Garantie gilt deutsches Recht. Ausgeschlossen ist das CISG
(Uebereinkommen der Vereinten Nationen ueber den internationalen
Warenkauf). Aenderungen vorbehalten.

ESSGERAT

ND BETON HYDRO PRO CONDTROL

Bedienungsanleitung

WARTUNG UND REPARATUR

Falls das Geraet defekt ist, bringen Sie es bitte zu lhrem Haendler zurueck. Falls
Sie das Geraet nicht bei einem Haendler gekauft haben, schicken Sie es mit einer
Fehlerbeschreibung bitte an:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Deutschland

Waehrend des Transports und der Aufbewahrung sollte das Geraet in seiner
Tasche oder Koffer sein. Saeubern Sie besonders die Austrittsfenster der
Laserstrahlen und vermeiden Sie die dort Fusselbildung. Die Saeuberung mit
Reinigungs- und Loesungsmittel ist untersagt. Verwenden Sie anstelle ein
weiches, feuchtes Tuch. Halten Sie das Geraet nicht unter Wasser oder in andere
Fluessigkeiten. Das eigenstaendige Oeffnen des Geraets ist untersagt. Es darf nur
von einem autorisierten Servicezentrum geoeffnet werden.
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DE FEUCHTIGKEITSMESSGE A
FURHOLZ UND BETON

Holzartentabelle

HYDRO PRO CONDTROL‘

Bedienungsanleitung

DE FEUCHTIGKEITSMESSGE A
FURHOLZ UND BETON

Betonartentabelle

HYDRO PRO CONDTROL

Bedienungsanleitung

ANLAGE1

Gruppe | Dichte, kg/m? Material Gruppe | Dichte, kg/m? Material
1 420 Tanne, Pappel, Espe, Weide, Fichte
PP P 3 1800 Leichtbeton*
2 460 Kiefer, Linde, Kastanie
4 2000 Leichtbeton*
3 500 Erle, Zeder, Hasel
5 2200 Schwerbeton*
4 540 Larche, Kirschbaum, Sapelli 6 2400 Schwerbeton*
5 580 Nussbaum, Ulme, Faulbaum *Hinweis: Da die Produktion von Beton von Hersteller zu Hersteller variiert, sind
die entsprechenden Daten (spezifisches Gewicht usw.) vom Hersteller anzufordern.
6 620 Esche, Ahorn, Birke, Teak Anhand dieser Daten ist die korrekte Gruppe zu bestimmen.
7 660 Buche, Birnbaum, Eibe
8 700 Eiche, Hickory, Mahagonibaum, Platane

‘HHU\H‘H\HHH‘\\HUH\‘HH\HH‘\HHHH‘HHUH\‘HH\HH‘\HH\H\‘HHU\H‘H\HHH‘\\H\HH‘HHU\H‘\HHHH‘\\HUH\‘HHU\H‘H\HHH‘HHUH\‘HHU\H‘HHWH‘33



u U3MEPUTE/Ib BNAXHOCTU

3 APEBECUHbI U BETOHA

HYDRO PRO CONDTROL‘

PyKOBOACTBO N0 3KCNAyaTaunm

Mo3apasnaem ¢ npuobpeTeHNEeM W3MEpUTENA BAAKHOCTU [PEBECUHbI U
6etoHa HYDRO PRO CONDTROL. Mepepa nepsbim ucnonb3osaHuem npubopa,
FIO)KBHYVICTB, BHMMATENbHO O3HAaKOMbTeCb C YKasaHMAMM NO TexXHUKe
6e30nacHOCTH, NpMBEAEHHbIMY B JAHHOM PYKOBOACTBE NO 3KCNyaTauuu.

YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTH

BHuMaHue! [laHHaA MHCTPYKLMA MO IKCMAyaTaLUW ABAAETCA HEOTbeMeMOi
4acTblo Bawero npu6opa. Mpexae 4yem NpUCTynuTbL K paboTe c npubopom,
BHUMATE/IbHO MPOYTUTE MHCTPYKLUMIO. Mpu nepeaaye npubopa BO BpemeHHoe
nosib3oBaHne 06A3aTeNbHO NpUAaraiTe K Hemy AaHHYI0 MHCTPYKLMIO.

- He ncnonb3yiite npnbop He No HasHaueHuio.

- WicnonbayiiTe n xpaHuTe NpubOp BHe A,0CATAEMOCTH AeTeil U NOCTOPOHHUX UL,
- He pa36upaiite u He pemoHTUpyiTe Npubop camocToaTenbHo. O6CNy)RUBaHUE
M PEMOHT CneayeT nopyyaTb TONbKO KBaAUGULMPOBAHHBIM CMELManUcTam u
NPUMEHEHWEeM OPUTUHANbHBIX 3aNACHbIX YacTeil.

- He wucnonb3yitte npubop BO  B3pbiBOONAcHoW  cpeae, B6au3M
NerkoBOCMN/IaMeHAIOLLNXCA MaTepUanos.

- He ponyckaiiTe HarpeBaH1A 31eMEHTOB NUTaHWUA BO U36exaHue pucka B3pbiBa
1 BbITEKAHWA 371€KTPOAUTA. NP1 NONaAaHUM KUAKOCTU Ha KOXKY HeMeANeHHO
NPOMOiTe NOpaKeHHbI YHaCTOK BOAOI C MblIOM. B caydae nonagaHua B rnasa,
NPOMOWTE UX YUCTOI BOAOI B TedeHue 10 MUHYT, 3aTem 06paTUTECh K Bpauy.

HA3HAYEHUE NPUBOPA

HYDRO PRO npepHasHauyeH [ANA ONepaTUBHOrO KOHTPOAA BAXKHOCTW
Pa3nNYHOTO BMUAA ApeBechHbl U 6eToHa. MpuHUMN paboTbl Npubopa ocHoBaH
Ha AM3NbKOMETPUYECKOM METO/le M3MEPEHWA BNAXKHOCTM, a MMEHHO — Ha
KOPPEeNALMOHHO 3aBUCMMOCTU AN3NEKTPUUECKO NPOHULLAEMOCTU MaTeprana
OT COAEpKaHUA B HEM B/Iaru Npu NO0KMUTENbHbIX TemnepaTypax.

Mpn  B3aMMOAENCTBMM  C  WU3MepseMbiM  MaTepuanom  eMKOCTHbINA
npeobpasosaresb BblpabatbiBaeT curHan NPONOPLUOHANbHBIN
[IM3N1eKTPUYECKOI MPOHNLLAEMOCTH, KOTOPbI PErUCTPUPYETCA U3MEPUTENbHBIM
6n0KOM U NpeobpasyeTcA B 3HaYeHWE BNAKHOCTU. PesynbTaTbl M3MepeHWit
BbIBOAATCA Ha 9KPaH JUCnen.

BO3MOMKHbIE BUALI KOHTPOAMPYEMbIX MaTepUanos:

8 rpynn - ApeBecuHa.

4 rpynnbl - 6ETOH (NErkuii, TAXKENbIN).

PassepHyTan Tabaunua rpynn matepuanos B Mpunoxenun Nel;

OcHoBHasn 06/1acTb NPUMEHEHUA: Pa3NnyHble BUAbI AepeBoobpaboTku, a TakKe
CTPOMTENbHOrO NPOU3BOACTBA U TEXHONOTUIA, B KOTOPbIX BNIAXKHOCTb MaTepMasnos
pernameHTMpyeTcA  HOPMAaTUBHO-TEXHWYECKOW  UAM  TEXHOJOTMYecKoit
LOKyMeHTauue.

U U3MEPUTE/Ib BNAXHOCTU

[LPEBECHHbI M BETOHA HYDRO PRO CONDTROL

R

PyKOBOACTBO N0 3KCNAyaTaunu

Mpu6op HYDRO PRO CONDTROL, npu WCMo/nb30BaHUM [OMOSHUTENBHOMO
BLIHOCHOMO /laTuMKa*, WMeeT BO3MOXHOCTb M3MEPEHUA OTHOCUTENbHOM
BIAXKHOCTW U TeMnepaTypbl BO3/lyXa, TOYKM POCbI U PABHOBECHOMN BNaXKHOCTM
[ PeBECUHbI.

*-He 8X00UM 8 KOMMNAEKM MOCMABKU

KOMNNEKTAUMA

1. Bnaromep - 1wT.

2. CymKa 4yexon ¢ pemeLlkom - 1wr.

3. MHCTPYKLMA No aKcnayaTaumm - 1.
4. 3nemeHTbl nuTanusa (AAA) - 3wr.

5. Kabesb 3apagku Micro-USB - 1w,
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

/lnanasoH n3mepeHuit BaxHOCTH:

- APEBECUHbI U AepeBAHHbIX U3aenunit (420-700 Kr/m?) 2.0-65.0%
- runc 1400 kr/m? 0.1-35.0%
- CTAXKa (LemeHTHo-necyaHas) 1700 kr/m? 0.1-35.0%
- 6eToHa 1800 kr/m? 0.1-35.0%
- 6etoHa 2000 Kkr/m? 0.1-35.0%
- 6etoHa 2200 Kr/m? 0.1-20.0%
- 6etoHa 2400 kr/m? 0.1-10.0%
Mpepenbl gonyckaemoit abCoNtOTHOM NOrpeLHoCcTH

BJlaromMepa Npu U3SMepeHNUM BNaXKHOCTU:

JlpeBeCuHbI U AepeBAHHbIX U3Aennii

B AManasoHe ot 2% 0 12% +1.5%

B AnanasoHe ot 12% a0 35% +3.0%
B AnManasoHe oT 35% A0 65% He HopmupyeTca
- runc 1400 kr/m? +1.5%

- CTAXKA (LemeHTHo-necyaHas) 1700 kr/m? +1.5%
6eTtoHa 1800 Kkr/m? +1.5%
6eToHa 2000 Kr/m? +1.5%
6eToHa 2200 Kkr/m? +0.9%
6etoHa 2400 kr/m? +0.9%
Bpema eaMHUYHOTO N3MepeHuns <lc

BcTpoeHHas namaTb 50 3HaueHuin
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u U3MEPUTE/Ib BNAXHOCTU

[LPEBECHHbI M BETOHA HYDRO PRO CONDTROL‘

PyKOBOACTBO N0 3KCNAyaTaunm

R

Ycnosua akcnayatauun:

U U3MEPUTE/Ib BNAXHOCTU
APEBECUHbI U BETOHA

R HYDRO PRO CONDTROL

PyKOBOACTBO N0 3KCNAyaTaunu

- TemnepaTypa OKpy»KatoLero Bo3gyxa +5...+40°C
- OTHOCUTE/IbHAsA BNIaXKHOCTb <85% 3
3 X nepesapsaxaemblit
SnemMeHTbl NUTaHna aKkkymynatop AAA
800mAu 1.2B Ni-MH
labapuTHble pasmepsbl 150%x59x28 mm EONDTRO'-
Bec 170r 1
Bnaromep noctaBnAeTca ¢ ycpeAHEHHbIMMU rpayMpOBOYHbIMMU 3aBUCUMOCTAMM
Ha maTepuansi.
Jit T KMe XapaKTepUCTUKKN
(ana a TENLHOTO Bb 0 AaTuuka) 6
-AManasoHU3MepeHna BNAXXHOCTUBO3Ayxa (6e3koHaeHcaumnenarm)  0...100%
- Anana3oH u3mepeHua TemnepaTypbl BO3ayxa -40...+125°C NSOR Front
- NOTPeLHOCTb U3MEPEeHUA BNaXKHOCTHU BO3yXa <2.5% 4 HYDRO PRO
- NOrPeLHOCTb U3MepPeHUA TeMNepaTypbl BO3yxa <1.0°C
- BPeMA OZIHOTO M3MEePEeHUA BNAXKHOCTU BO3AyXa 1cek
7

OMUCAHMUE NPUBOPA 2
Bucnneit 4 5

1. OCHOBHaA CTPOKa BbIBOAA 5

pe3ynbTaToB M3MepEeHUit

2. Ha3BaHue maTepuana s

rpynne

3. Bug matepuana

(ApeBecuHa/6eToH)

4.Bpema 1. Aucnneit

5. UHauKaTop ypoBHA 3apaaa 2. Knasuatypa

3/IEMEHTOB NUTaHnA 3. ®poHTaNbHbIN AaTUUK

6. MnoTHOCTb M3MepAemoro 4. Pazbem micro-USB ans 3apaaKv/ BHELWHEro AaTyvka

matepuana 5. MeTna ANA KpenneHusa pemellka

7. BbI6paHHbIii 4aTUMK 6. HWXXHUI faTumk

7. Kpbiwka 6aTapeitHoro otceka
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u U3MEPUTE/Ib BNAXHOCTU

3 APEBECUHbI U BETOHA

HYDRO PRO CONDTROL‘

PyKOBOACTBO N0 3KCNAyaTaunm

R

U U3MEPUTE/Ib BNAXHOCTU
APEBECUHbI U BETOHA

HYDRO PRO CONDTROL

PyKOBOACTBO N0 3KCNAyaTaunu

Knasuarypa Pa6ora c meHio
KHonka KopoTtkoe HaxkaTue [Oonroe HaxkaTne HaaTb
1 yBepKUBaTD Bxop B meHt0
HOLD Bk/itoueHue npubopa/yaepxaHue
on noKasaHuil Ha gucnnee
5 YcTaHOBKA BpeMeHM aBTOBbIKNIOYEHMA (BbIKJ;
exnm 3MUH; S5MUH; 10MKH; 15MUH)
== Bbi6Op M3MepAEMOro maTepuana M3MepeHus ¢
cpefHeHnem
yepea MoacseTka (BKA; 5cek; 10cek; 15cek)
Bbi6op HOMEpa rpynnbl U3MepAeMoro
MaTeprana/npocmoTp pesyabTaTos 3BYK (BKN; BbIKA)
M3MepeHuit B NamATy / BbIBOP NyHKTa MeHio
YcTaHoBKa Aatbl
ABTOMOACTPOIiKa/M3MeHeHNe napameTpa
ACTP / P P YcTaHoBKa BpemeHu
B pexume «MeHo»/o4ncTka namaTn
MEMO YCTaHOBKA €ANHUL, U3MepeHUA TeMNepaTypbl
MNamATtb MeHio (Lenbcua; GapeHreiT)
MENU
Bbi6op A3blka CCKUI; HEMELLKMIA; aHIIMNCKUIA
BblkntoyeHune p (py u )
BbiGop Mcnonb3yemoro gaTumka
npubopa
PABOTA C MPUBOPOM
Yer /3apagka 3. TOB NUTaHUA Haxatb nwan BbiGop NyHKTa MeHI0

YCcTaHOBUTE 31€MEHTbI NMUTAHWUA B GaTapeiiHblit 0TceK, cob0Aan NOAAPHOCTb.
Ucnonb3yiTe HUKENb-METANNTUAPUAHBIE AKKYMYNATOPbl. YpoBeHb 3apsaga
3/1IeMEHTOB NUTaHWA OTOBpaKaeTcA Ha gucnnee.

U3o6paxenne [ 03HauaeT MUHMMAaNbHbIA ypoBEHb 3apAaa, HEOBXOAUMO
3apAAUTb 31EMEHTbI NUTAHUA.

[ns 3apAafAKM MCNONb3YITe CTaHAAPTHOE 3apAAHOE YCTPOMCTBO A1 MOBUAbHBIX
TenedpoHos (58, 0.5A). MonHas 3apaAKa 3aHNUMAET OKOO 4 4.

Bk/loueHue/BbIKIOYEHNE
HOLD

oN

Bbik/lOUeHMe: HaXaTb U yaepXusaTb ﬂ B TeyeHue 1 cek.

BkntoueHune: HaxaTb

HaxaTtb ﬁ

HacTpoiika nyHKTa MeHto

MemMo
Haxatb
MENU

BbIxoz, U3 MeHo
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u U3MEPUTE/Ib BNAXHOCTU
APEBECUHbI U BETOHA

HYDRO PRO CONDTROL‘

PyKOBOACTBO N0 3KCNAyaTaunm

ABTONOACTPOIiKA (KannbpoBKa Hyns)

HaxaTb ﬁ

BkntoueHue pexxnma QBTOHOACTpoﬁKM.

04

Ydanume ycmpoucmbo om
modbix npedMemob Ha 20cM
u HaxMume “YemaHobka
Hyns™

CnepyeT o0OTBEeCTM [JaTyMK OT MOCTOPOHHMX
npegmeTos Ha 20cm.
PeXxum aBTOMOACTPOMKM AENCTBYEeT TObKO Ha
BbIGpaHHbIN faTumK!
Ana aBTOMOACTPONKM APYIUX  A3ATYMKOB
HeobxoAMMO npeaBapuTesbHO WX  BbIGpaTh

KOPOTKMM HaaTnem xHonmﬁ .

ABTOMOACTPOIIKA

Nodoxdume

| YemaHobka...
\DATHMK: Gpormansing

ABTONOACTPOIKA nossonset YCTaHOBUTL
Haya/ibHble NOKa3aHWA AaT4YMKa BNAXKHOCTU B HO/b.
Mpwu pabote c npu6opom, aBTONOACTPONKY AaTUMKA
HEobXOAWMO BbIMOAHATL C MHTepsasom 10-15
MWHYT, C UeNblo KomneHcauum I'IOI'peLLIHOCTel:L

R

U3MEPEHUA
EAMHUYHOE u3mepeHue

U U3MEPUTE/Ib BNAXHOCTU
APEBECUHbI U BETOHA

HYDRO PRO CONDTROL

PyKOBOACTBO N0 3KCNAyaTaunu

HOLD
HaxaTb
or

BkatoueHme npubopa

Haxatb

ABTOMOACTPOIIKA (CM. NYHKT ABTOMOACTPOIKa»)

Haxatb

Bbibop n3mepaemoro matepuana
(apeBecuHa; 6eToH)

HamaTb n " n

Bbi60op rpynnbl U3mepAemoro matepuana

Haxatb

Bbi6Op MCNONb3YEMOro AaTunka
(dpoHTaNbHBIN; HYKHUI 15 MM; HUKHMI 30 MM)

0353 >

U%
AT Do

MPUNOKNTL AATHNK K U3MEPAEMOIi NOBEPXHOCTH
(Mexay AaTYMKOM U MOBEPXHOCTbIO 3a30pOB
6biITb He [O/XKHO) W MOCNe YCTaHOBAEHMUA
NOKasaHUin cuMTaTb pesynbTaT Ha Aucnnee.
KoHTponupyemaa MNOBEPXHOCTb [OMKHA BbiTb
POBHOW M YUCTOW, MAaKCMManbHO OAHOPOAHOM,
He UMeTb rNYBOKUX BMATUH 1 BbICTYNOB. [aTunk
cnepyeT NPUKMUMATh C yCUAMEM OKOAO LK.

3a pesynbTaT U3MepeHUA BNAXKHOCTU y4acTKa
(o6pasya) npuHumatoT:

- ANA AepeBa - CpeflHee 3HaUYeHne He MeHee Yem
TPex U3MepeHnii;

- AnA 6eToHa - cpeAiHee 3HaueHNe He MeHee Yem
NATU U3MEPEHWNA.
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u U3MEPUTE/Ib BTAXHOCTU

[LPEBECHHbI M BETOHA HYDRO PRO CONDTROL‘

PyKOBOACTBO N0 3KCNAyaTaunm

=

U U3MEPUTE/Ib BNAXHOCTU

3 APEBECUHbI U BETOHA

HYDRO PRO CONDTROL

PyKOBOACTBO N0 3KCNAyaTaunu

Namatb

Haxatb

v yAepKMBaTh

AKTHBaLMA P peHus cycpeaHeHrem

Haxatb

HOLD MpoussecT 5 M3MEpeHWit Ha PasHbIX y4acTKax
on KOHTpOAMpyemoro o6pasua

0355 PesynbTathl M3MepeHuit aBTOMaTUYeCKM
COXpaHATCA B Namatu npubopa. YcpeaHeHHoe
3HayeHne ByaeT BbiJeNeHO 3e/eHbIM LiBETOM Ha

Avcnnee

HaxaTb

M yepxuBaTh

BbiIX0Z, U3 penmMa U3MepeHus C ycpeaHeHnem

UsmepeHnA BHEWHUM JaTYMKOM

MoAKNOUNTb BHELIHNI
[aTunK K npubopy

Mpubop aBTOMAaTMYeCKU nepeieT B  PexUM
M3MepeHUA BNAKHOCTM 1 TemnepaTypbl BO3Ayxa

MAY3A

0357 [ Ha aucnnee BbIBOAATCA 3HaUEHUA PaBHOBECHOM

BnasxHoctn (EMC) n Toukm pocs (Tp)

YaepikaHue nokasaHuii npubopa Ha aucnnee,
aBTOMATMYECKM 3TU NOKa3aHMA 3aHOCATCA B
namaTb npubopa.

MokasaHuna 0.0% He yAep»KMUBAIOTCA U He
3aHOCATCA B NaMATb.

B pexume nsmepenua
HawaTb  HOLD

oN

Pexum NPOCMOTpa 3anncaHHbIX 3HauyeHui
usmepeHua

MeEMO
Haxatb
MENU

npOIIMCYbIBaHMe COXPaHEeHHbIX B NaMATU
pesynbTaToB U3MepeHuit

Haxatb ﬂ mwln

Janucs 2/3 0412

Ounctka namatn

Bbixoa 13 namatun
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u U3MEPUTE/Ib BNAXHOCTU

3 APEBECUHbI U BETOHA

HYDRO PRO CONDTROL‘

PyKOBOACTBO N0 3KCNAyaTaunm

YX0Q4 U 3KCNNYATAUUA

BHumaHue! Mpubop aBNseTCA TOYHBIM YCTPOWCTBOM M TpebyeT GeperkHoOro
obpauwenusn. CobnogeHmne caeayowmx peKomeHAaLNA NPOAIUT CPOK CAYK6bI
npubopa:

- O6eperaiiTe npubop OT yaapos, NafeHunin, CUNbHbIX BUBpaLUuii, He JonycKaiTe
nonajaHua BHYTpb Npubopa Baaru, nbian, NOCTOPOHHUX NPEeAMETOB.

- B cnyyae nonaaaHvs 8oapl 8 NpubOp B NepByto yAaNUTe 3NEMEHTbI MUTAHUA,
3aTem 06paTUTECH B CEPBUCHDBIN LIEHTP.

- Mo 3aBeplIeHNN U3MEPEHNii JaTYUK HEOBXOAMMO OYMCTUTL OT
4acTuu, MmaTepuana, rpasu, CMoa U T.M.

- He xpaHuTe 1 He uUcnonb3yiiTe NpuGop B TeuyeHMe ANNUTENBHOTO BPeMEHU B
YCNOBUAX NOBbILIEHHOM BNAXKHOCTH.

- He xpaHuTe npnbop B XONOAHBIX MOMELLEHUAX C TemnepaTypoit Huxe -10°C.
Mocne XpaHeHUA B YCNOBMAX HU3KWX TemnepaTyp W nepeHoca B Tensjoe
nomelieHune, npubop HarpesaeTcs, B pesy/bTaTe Yero BHyTpu npubopa moxeT
KOHAEHCMPOBATLCA BA1ara v NoBPeAUTb MUKPOCXEMbl.

- W3beraiiTe npAMoro nonagaHUA CO/MHEYHbIX Jlydeit Ha npubop, a Takxke
ANUTENbHOTO NPebblBaHMA Ha CONHLIE U B YCIOBUAX BbICOKMX TEMMEPATYp.

- Yuctky npubopa cnesyeT NpoBOAUTL MATKOM BAAXKHOW candeTKoi CMOYeHHON
B MbI/IbHOM pacTBope. 3anpeleHo UCMo/Ib30BaTh OYMLLAIOLLME PAaCTBOPUTENN 1
abpasusHble MaTepuansi.

HecobniopgeHune cneaylowmx npaBua  MOXKET MPUBECTM K BbITEKAHMIO
3NEeKTPO/IUTA U3 31IeMEHTOB NUTAaHUA U Nnopye npuﬁopa:

- BblHMMaNTe 3n1eMeHTbl NUTaHUA W3 npm6opa, €eCNn OH He UCNo/ab3yeTca B
TeyeHue 4NNTe/IbHOTO BpeMEeHMU.

- He ncnonb3yiTe anemeHTbl NMTaHUA Pa3HOro BUAA, C PasHbIM yPOBHEM 3apAjaa.
- He ocTasnsiiTe 8 npubope paspaskeHHble 3NeMEHTbI MUTaHUSA.

YTUNU3ALUA

OTCyKMBLIME CBOM CPOK NPUBOPDI, NPUHAANEKHOCTH U YNIAKOBKA JO/IKHbI BbITh
YTUAN3MPOBaHbI COMNACHO AECTBYIOLMM 3aKOHaM BaLleil CTpaHbl.

He BbibpacbiBaiite akkymynaTopbl/6atapen B KOMMYyHa/bHbIi Mycop, He
6pocaiiTe Ux B OroHb WM BoAy. AKKymynsTopbl/6atapen cnegyet cobupatb u
c/1aBaTb Ha PeKynepaLuio UM Ha IKONOTUYECKM YNCTYIO yTUAN3ALMIO.

Toneko 0ns cmpaH-4neHos EC:

He Bbi6pacbiBaiiTe UHCTPYMEHTbI B KOMMYHa/IbHbI Mycop!

CornacHo Esponeiickoit Aupektuse 2002/96/EC 0 CTapblX 31eKTPUYECKUX W
3N1EKTPOHHBIX MHCTPYMEHTaxX M Npubopax v ee NPeTBOPEHUIO B HALMOHaNbHOE
npaBo, OTCNYXMBLWIME CBOM CPOK M3MEPUTE/bHblE WHCTPYMEHTbI [O/MKHbI

U U3MEPUTE/Ib BNAXHOCTU

3 APEBECUHbI U BETOHA

HYDRO PRO CONDTROL

PyKOBOACTBO N0 3KCNAyaTaunu

coBMpaTbCA OTAENBHO U BbITh NEPeAaHbl HA IKONOTUHYECKM HYUCTYIO PEKyNepaLnio
0TX0/A08.

HeucnpasHble UM Npuilegine B HErOAHOCTb aKKYMYNATOPbI/6aTapen JOMKHbI
6bITb yTUAU3UpPOBaHbI cornacHo Aupektuse 2006/66/E.

FAPAHTUMHbIE OBA3ATE/IbCTBA

FapaHTUiiHbINM Nepuoa cocTasaseT 24 mecaua ¢ AaTbl NpoAaku. Npoussoautens
rapaHTMpyet cooTBeTcTBMe npubOpa 3anABAEHHbIM XapaKTePUCTUKam npu
ycnoBun cobniofileHna NpaBuA SKCMAyaTauMn U XpaHEHUs, YCTAHOBNEHHbIX B
HacToALLEM PYKOBO/CTBE MO SKCM/yaTaLuu.

FapaHTMA pacnpocTpaHAETCA Ha HeAOCTaTKMU U AedeKTbl, ABNAIOLLMECA 3aBOACKAM
6pakom UM BO3HMKILME B pe3ynbTaTe 3aBOACKOrO 6paka.

FapaHTUA He PacnpPOCTPAHAETCA HAa HEMCMPABHOCTM, BO3HUKLIME B pe3ynbrate
MHTEHCUBHOM 3KCNAyaTauuMmM M eCTECTBEHHOrO M3HOCA, a TaKKe Ha 3/1eMeHTbI
nUTaHuA.

MpounssoguTens ocTaBnAeT  3a co6oit npaso
BHOCUTb M3MEHeHUA B KOHCTPYKLMIO N KOMMNAEeKTaLuio
npnbopa, He yXyALatolue ero OCHOBHbIE XapaKTePUCTUKK.

CEPBUC U KOHCY/IbTALLMOHHBIE YCNYTU
KOHTaKTbl 1A CBA3M, KOHCYNbTALMM MOXHO NONYYUTb Ha caiiTe: www.condtrol.ru

EAL
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u U3MEPUTE/Ib BNAXHOCTU
APEBECUHbI U BETOHA

HYDRO PRO CONDTROL‘

PyKOBOACTBO N0 3KCNAyaTaunm

MPUNOMXEHMUE Nel

U U3MEPUTE/Ib BNAXHOCTU

3 APEBECUHbI U BETOHA

HYDRO PRO CONDTROL

PyKOBOACTBO N0 3KCNAyaTaunu

MPUNOXEHUE Nel

Pacnp BMA0B AP 1 1o rpy B TV OT NNIOTHOCTK. Pacnpepgenenue BUAO0B CTAXKKM, 6ETOHa NO rpynnam B 3aBUCUMOCTM OT NIOTHOCTY.
Tpynna | MnoTtHocTb, Kr/m® | Matepuan Tpynna | MnotHocTb, Kr/m® | MaTepuan
1 420 Enb, TONOANb, OCMHA, UBA, NUXTA 1 1400 fmnc*
2 460 CocHa, anna, KawTaH 2 1700 CTsXKa (LemeHTHO-necyaHan)*
3 1800 Nerkuit 6eTon*
3 500 Onbxa, Keap, newmHa
4 2000 Nerkuii 6eTon*
4 540 JIncTBEHHMLLA, BULLHA, canennu
5 2200 Taxenbiit 6eTon*
5 580 Opex, BA3, Yepemyxa
6 620 flceHb, kKNeH, bepesa, TUK 6 2400 Tawenvlit 6eToH*
7 660 Byk, rpywa, Tne * T.K. npouseodcmeo mamepuasnos eapsupyemca om b6peHoa K 6peHOy
coomsemcmeyroujue 0 (Hanp p, yO i eec u m.0.) 0onxrcHbl 6bIMb
8 700 Ly6, KOPH, MaXaFoHH, NAATaH nony4eHsl om uszomoeumens. Ha ocHoee amoli uHgopmayuu moxem 6Gbime
onpedesieH NpagunbHbIl HoMep 2pynnbl.
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L MIERNIK WILGOTNOSCI
DREWNA I BETO

Gratulujemy zakupu miernika wilgotnosci drewna i betonu HYDRO PRO
CONDTROL. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje bezpieczenstwa w tej instrukcji obstugi.

HYDRO PRO CONDTROL‘

Instrukcja obstugi

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Uwaga! Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integralng czes¢ urzadzenia. Przed
rozpoczeciem pracy z urzadzeniem przeczytaj uwaznie instrukcje. Przenoszac
urzadzenie do uzytku tymczasowego, nalezy dotgczy¢ do niego te instrukcje.
-Nie uzywac urzadzenia do innych celéw.

- Uzywaé i przechowywaé urzadzenie poza zasiegiem dzieci i osob
nieupowaznionych.

- Nie nalezy samodzielnie demontowac ani naprawia¢ urzgdzenia. Serwisowanie i
naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel i
przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.

- Nie uzywac urzadzenia w otoczeniu zagrozonym wybuchem, w poblizu
materiatéw tatwopalnych.

- Nie pozwala¢, aby akumulatory sie nagrzaty, aby unikna¢ ryzyka wybuchu i
wycieku elektrolitu. Jesli ptyn dostanie sig na skére, natychmiast umyj dotkniety
obszar mydtem i woda. W przypadku kontaktu z oczami ptukac czysta wodg przez
10 minut, a nastepnie skonsultowac sie z lekarzem.

PRZEZNACZENIE URZADZENIA

HYDRO PRO przeznaczony jest do operacyjnego sterowania wilgotnoscig
réznych rodzajéw drewna i betonu. Zasada dziatania urzadzenia opiera sie na
dielektrycznej metodzie pomiaru wilgoci, a mianowicie na zaleznosci korelacji
statej dielektrycznej materiatu od zawartosci wilgoci w nim w temperaturach
dodatnich.

Podczas interakcji z mierzonym materiatem, pojemnosciowy

przetwornik generuje sygnat proporcjonalny do statej dielektrycznej, ktory jest
rejestrowany przez jednostke pomiarowa i przetwarzany na wartos¢ wilgotnosci.
Wyniki pomiaru sg wyswietlane na ekranie.

Mozliwe rodzaje kontrolowanych materiatow:

8 grup - drewno.

4 grupy - beton (lekki, ciezki).

Rozbudowana tabela grup materiatéw w Zatgczniku Nr 1;

Gtowny zakres zastosowania: rézne rodzaje obrébki drewna, a takze produkcja
konstrukeji i technologie, w ktérych zawartos¢ wilgoci w materiatach jest
regulowana przez dokumentacje normatywng, techniczna lub technologiczna.

HYDRO PRO CONDTROL

PL MIERNIK WILGOTNOSCI
DREWNA | BETO
Instrukcja obstugi

Urzadzenie HYDRO PRO CONDTROL przy uzyciu dodatkowego zdalnego czujnika*
ma on mozliwos¢ pomiaru wilgotnosci wzglednej i temperatury powietrza,
punktu rosy i wilgotnosci drewna réwnowagi.

*-nie wigczony do dostawy

WYPOSAZENIE

1. Miernik wilgotnosci - 1szt.

2. Torba futerat z paskiem - 1szt.

3. Instrukcja uzytkowania - 1szt.

4. Elementy zasilania (AAA) - 3szt.

5. Kabel tadowania Micro-USB - 1szt.

CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA
Zakres pomiaréw wilgotnosci:

- drewna i drewnopodobnych materiatéw

420-700 kg/m? 2.0-65.0%
- gips 1400 kg/m? 0.1-35.0%
- warstwa ochronna (cementowo-piaskowa) 1700 kg/m? 0.1-35.0%
- betonu 1800 kg/m? 0.1-35.0%
- betonu 2000 kg/m?* 0.1-35.0%
- betonu 2200 kg/m? 0.1-20.0%
- betonu 2400 kg/m? 0.1-10.0%
Granice dopuszczalnego btedu bezwzglednego
miernika do pomiaru wilgotnosci:

- drewna i drewnopodobnych materiatéw

w zakresie od 2% to 12% +1.5%
w zakresie od 12% to 35% +3.0%
w zakresie od of 35% to 65% niestandaryzowany
- gips 1400 kg/m? +1.5%
- warstwa ochronna (cementowo-piaskowa) kg/m?* +1.5%
- betonu 1800 kg/m? +1.5%
- betonu 2000 kg/m? +1.5%
- betonu 2200 kg/m?* +0.9%
- betonu 2400 kg/m? +0.9%
Czas pojedynczego pomiaru <1ls

50 wartosci

Whbudowana pamieé
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L MIERNIK WILGOTNO:!

NI EeoTNO HYDRO PRO connrnon.‘

Instrukcja obstugi

Warunki uzytkowania:

HYDRO PRO CONDTROL

PL MIERNIK WILGOTNOSCI
DREWNA | BETONU

Instrukcja obstugi

- temperatura otoczenia +5...+40 °C
- wilgotnos¢ wzgledna <85% 3
3 x wstepnie
Elementy zasilania kza'afliog”a’;\\gA
akumulator
800mAh 1.28 Ni-MH LONDTROL
1
Wymiary gabarytowe 150x59x28 mm
Waga 170g
Miernik wilgotnosci jest wyposazony w usrednione krzywe kalibracyjne dla
materiatéw.
6
Dodatkowe charakterystyki techniczne (dla dodatkowego zdalnego czujnika)
- zakres pomiaru wilgotnosci powietrza (bez kondensacji wilgoci) 0...100%
- zakres pomiaru temperatury powietrza -40... +#125°C FNSOR Front
- btad pomiaru wilgotnosci powietrza <2.5% 4 HYDRO PRO.
- btad pomiaru temperatury powietrza <1.00C
- czas jednego pomiaru wilgotnosci powietrza 1ls
7
OPIS URZADZENIA 2
Wyswietlacz j >
W53 1. Podstawowa linia

wyswietlania wynikéw 5

pomiatu

2. Nazwa materiatu w grupie

3. Rodzaj materiatu (drewno/

beton)

4. Czas

5. Wskaznik poziomu L

natadowania elementéw 1. Wyswietlacz

zasilania 2. Klawiatura

6. Gestos¢ mierzonego 3. Frontalny czujnik

materiatu 4. Ztacze micro-USB do tadowania/zewnetrznego czujnika

7. Wybrany czujnik 5. Petla do mocowania paska

: 6. Dolny czujnik
7. Pokrywa komory baterii

[
o
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L MIERNIK WILGOTNO:!
DREWNA I BETO

HYDRO PRO CONDTROL‘

Instrukcja obstugi

Klawiatura

MIERNIK WILGOTNOSCI

Pracazmenu

Instrukcja obstugi

Przycisk Krétkie nacisnigcie Dtugie nacisnigcie

HOLD Wtaczenie urzadzenia/przytrzymanie
oN wskazan na wyswietlaczu

Tryb pomiaru z

Wybdr mierzonego materiatu uérednieniem

Wybdr numeru grupy mierzonego materiatu/
przeglad wynikéw wynikéw pomiaréw w
pamieci /wybdr punktu grupy menu

Automatyczne nastrajanie/zmiana
parametru w trybie “Menu”/Kasowanie

e 5 &

pamieci
MeEMO
Pamie¢ Menu
MENU
P L Wytaczanie
Wybér uzywanego czujnika urzadzenia

Nacisng¢
iprzytrzymac

Wejscie do menu

Ustawianie czasu automatycznego wytaczania
(wyt.; 3 min.; 5 min.; 10 min.; 15 min.)

Podswietlanie (wkt; 5s; 10's; 15s)
Dzwiek (wt.; wyt.)
Ustawianie daty

Ustawianie czasu

Ustawianie jednostek pomiaru temperatury
(Celsjusz; Fahrenheit)

Wybdr jezyka (rosyjski; niemiecki; ngielski)

PRACA Z URZADZENIEM
Montaz/tad ieel
Zainstalowa¢ baterie w komorze baterii, przestrzegajgc biegunowosci. Uzywac
akumulatoréw niklowo-wodorkowych. Poziom natadowania baterii jest
pokazywany na wyswietlaczu.

Obraz [» oznacza minimalny poziom natadowania, musisz natadowac
akumulatory.

Do tadowania uzy¢ standardowej tadowarki do telefonéw komérkowych (5 V, 0,5
A). Petne natadowanie zajmuje okoto 4 godzin.

Witaczanie/wytaczanie

HOLD
Wtgczanie: nacisngé o

Wytaczanie: nacisna¢ i przytrzymacé ﬁ przez1ls.

Nacisng¢ ﬂ lub u

Wybér punktu menu

Nacisng¢ ﬁ

Ustawianie punktu menu

MEMO

Nacisngé
MENU

Wyjscie zmenu
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L MIERNIK WILGOTNO:!
DREWNA I BETO

HYDRO PRO CONDTROL‘

Instrukcja obstugi

Automatyczne dostrajanie (kalibracja zera)

Nacisngé

Whtaczanie trybu automatycznego dostrajania

0431 [

Pasition the device away
from any objects for a
distance of 20cm and

press key “Zero setting™

Nalezy  oddali¢  czujnik  od
przedmiotéw na 20cm.

Tryb samoregulacji dziata tylko wybranym
czujniku!

W celu samoregulacji innych czujnikdéw nalezy
przedtem ich wybra¢ poprzez krétkie nacisniecie

przycisku E .

postronnych

Nacisngé ﬁ

Automatyczne dostrajanie

I 0432
Please wait

Zero setting..
SENSOR:Front

Automatyczne  dostrajanie  pozwala  ustawi¢
poczatkowe odczyty czujnika wilgotnosci na zero.
Podczas pracy z urzgdzeniem automatycznaregulacja
czujnika musi by¢ wykonywana w odstepach 10-15
minut, aby zrekompensowac btedy.

PL MIERNIK WILGOTNOSCI
DREWNA | BETONU

HYDRO PRO CONDTROL

Instrukcja obstugi

POMIARY
Pojedynczy pomiar
Nacisngé HOLD Witaczanie urzadzenia
ON

Nacisng¢ ﬁ

Automatyczne dostrajanie (patrz punkt
,Automatyczne dostrajanie”)

Nacisngé

Wybdr mierzonego materiatu (drewno; beton)

Nacisngé ni n

Wybdr grupy mierzonego materiatu

Nacisng¢

Wybdr uzywanego czujnika
(frontalny; dolny 15 mm; dolny 30 mm)

0426

P M
e
6.4

X

Przytozy¢ czujnik do mierzonej powierzchni
(miedzy czujnikiem a powierzchnia szczeliny nie
powinno by¢ szczeliny) i po ustaleniu wskazan
odczyta¢ wynik na wyswietlaczu. Kontrolowana
powierzchnia musi by¢é réwne i czyste, tak
jednorodne, jak to mozliwe, nie maja gtebokich
wgniecen i wypuktosci. Czujnik nalezy przyciska¢
zsitg okoto 1 kg.

Za wynik pomiaru wilgoci odcinka (wzorca)
przyjmuje sie:

- dla drzewa - $rednia warto$é nie mniejsza, niz
trzy pomiary;

- dla betonu - $rednia wartos¢ nie mniejsza, niz
pie¢ pomiaréw.
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Pomiary z usr

HYDRO PRO CONDTROL‘

Instrukcja obstugi

PL MIERNIK WILGOTNOSCI
DREWNA | BETO

HYDRO PRO CONDTROL

Instrukcja obstugi

Wyniki pomiaréw automatycznie zapisywane sg
w pamieci narzedzia. Usredniona wartos$¢ bedzie
zaznaczona zielonym kolorem na wyswietlaczu.

Nacisnaé
i przytrzymac

Wyjscie z trybu pomiaru z usrednieniem.

Pomiary za pomoca zewnetrznego czujnika

Podtaczy¢ zewnetrzny
czujnik do urzadzenia

Urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb pomiaru
wilgoci i temperatury powietrza.

HOLD ON 0435 [

Na wyswietlaczu wyswietlane sg wartosci
zréwnowazonej wilgoci (EMC) i punktu rosy (Tp).

iniani Pamiec
Nacnsnac PR Aktywacja trybu pomiaru z usrednieniem. . HOLD Prz}/tr'zymanle wskazari na u'rzqdzenla na
i przytrzymac W trybie & wyswietlaczu, automatycznie te odczyty s3
i . . N omiaru nacisnac zapisywane w pamieci urzadzenia.
Nacisnaé HOLD Wykona¢ 5  pomiaréw na roznych odcinkach a Odczyty 0.0% nie sa przetrzymywane i nie sa
oN kontrolowanego wzorca.

wprowadzane do pamieci.

Nacisng¢ m

Tryb przegladu zapisanych wartosci pomiaru.

Nacisng¢ nlub n

Record 3/4 0429
o
; Yo

Przegladanie zachowanych w pamieci
wynikdw pomiaréw.

Nacisng¢

Kasowanie pamieci.

Nacisng¢ m

Wyjscie z pamigci.
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Instrukcja obstugi Instrukcja obstugi
ZALACZNIKNR 1 ZALACZNIKNR 1
Rozktad gatunkéw drewna w grupach w zaleznosci od gestosci. Rozktad rodzajéw warstwy ochronnej, betonu w grupach w zaleznosci od
gestosci.
Grupa Gestosé, kg/m? | Materiat Grupa Gestos$é, kg/m? | Materiat
1 420 Swierk, topola, jesion, wierzba, jodta 1 1400 Gips*
2 460 Sosna, lipa, kasztan 2 1700 Warstwa ochronna (cementowo-piaskowa)*
3 500 Olcha, cedr, leszczyna 3 1800 Lekki beton*
4 540 Modrzew, wisnia, sapelli 4 2000 Lekki beton*
5 580 Orzech, wiaz, czeremcha 5 2200 Ciezki beton*
6 620 Jesion, klon, brzoza, teak 6 2400 Ciezki beton*
7 660 Buk, grusza, cis * Poniewaz produkcja materiatéw rdzni sie w zaleznosci od marki, a odpowiednie
dane (na przyktad ciezar wtasciwy itp.) nalezy uzyskaé od producenta. Na
8 700 Dab, hikora, mahon, platan podstawie tych informacji mozna ustali¢ prawidfowy numer grupy.
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Instrukcja obstugi

KONSERWAVIJA | EKSPLOATACJA
Uwaga! Urzadzenie jest doktadnym urzadzeniem i wymaga starannej obstugi.
Przestrzeganie ponizszych zalecen wydtuzy zywotnos¢ urzadzenia:

- Chroni¢ urzadzenie przed wstrzgsami, upadkami, silnymi wibracjami, nie
dopuszczaj do przedostania sie wilgoci, kurzu i ciat obcych do wnetrza urzgdzenia.

- Jedli do urzadzenia dostanie sie woda, najpierw wyjmij baterie, a nastepnie
skontaktuj sie z centrum serwisowym.

- Po zakonczeniu pomiaréw czujnik nalezy oczysci¢ z czastek materiatu, brudu,
zywic itp.

- Nie przechowywa¢ ani nie uzywaj urzadzenia przez dtuzszy czas w wysokiej
wilgotnosci.

- Nie przechowywac urzadzenia w chtodnych pomieszczeniach o temperaturze
ponizej -10 ° C. Po przechowywaniu w niskich temperaturach i przeniesieniu do
cieptego pomieszczenia urzgdzenie nagrzewa sig, w wyniku czego wilgo¢ moze
skropli¢ sie¢ wewnatrz urzgdzenia i uszkodzi¢ mikrouktad.

- Unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych na urzadzenie, a takze
dtugotrwatego wystawiania na dziatanie storica i wysokich temperatur.

- Urzadzenie nalezy czysci¢ migkka, wilgotng szmatkg nasgczong wodg z mydtem.
Nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani materiatéw $ciernych.

Nieprzestrzeganie ponizszych zasad moze spowodowaé wyciek elektrolitu z
. J.

latoréw i uszkodzenie ur

- Wyjac baterie z urzadzenia, jesli nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.
- Nie nalezy uzywacé réznych rodzajow baterii o réznych poziomach natadowania.

- Nie pozostawia¢ roztadowanych baterii w urzadzeniu.

MIERNIK WILGOTNOSCI
pL OO HYDRO PRO CONDTROL
UTYLIZACIA
Przeterminowane narzedzia, akcesoria i opakowanie nalezy przekaza¢ do

recyklingu.Odesta¢ urzadzenie na nastgpujacy adres w celu prawidtowego
recyklingu:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang

Germany

Instrukcja obstugi

Nie wyrzucac urzadzenia do odpadéw komunalnych!

Zgodnie z dyrektywa europejskg 2002/96/WE, wygaste narzedzia pomiarowe i
ich czesci sktadowe muszg by¢ zbierane oddzielnie i poddawane przyjaznemu dla
$rodowiska recyklingowi odpadow.
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MIERNIK WILGOTNOSCI

Instrukcja obstugi

GWARANCIA
Wszystkie urzgdzenia firmy CONDTROL GmbH przechodzg przez kontrole
poprodukcyjng i podlegajg nastepujagcym warunkom gwarancji. Prawo

kupujacego do roszczen z tytutu wad oraz ogdlne przepisy obowigzujgcego prawa
nie wygasaja.

1) CONDTROL GmbH zobowiazuje sie do usunigcia wszystkich wad urzadzenia,
ujawnionych w okresie gwarancyjnym, ktére stanowig wade materiatowg lub
wykonawcza w petnej objetosci i na wtasny koszt.

2) Okres gwarancji wynosi 24 miesigce i rozpoczyna sie¢ od daty zakupu przez
klienta koncowego (patrz oryginalny dokument towarzyszacy).

3) Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku zuzycia lub
niewtasciwego uzytkowania, wadliwego dziatania urzadzenia spowodowanego
nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi. nieterminowa konserwacja i serwis
oraz niewystarczajaca dbatos¢, stosowanie nieoryginalnych akcesoriow i
czesci zamiennych. Zmiany w konstrukcji urzadzenia zwalniajg sprzedawce z
odpowiedzialnosci za prace gwarancyjne. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
kosmetycznych, ktére nie utrudniaja normalnej pracy urzadzenia.

4) CONDTROL GmbH zastrzega sobie prawo do podjecia decyzji o wymianie lub
naprawie urzgdzenia.

5) Inne roszczenia, nie wymienione powyzej, nie s objete gwarancja.

6) Po przeprowadzeniu prac gwarancyjnych przez CONDTROL GmbH okres
gwarancji nie jest przedtuzany ani odnawiany.

7) CONDTROL GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate zysku lub
niedogodnosci zwigzane z wada urzadzenia, koszty wynajmu sprzetu
alternatywnego na okres naprawy.

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie do prawa niemieckiego z wyjatkiem
postanowieri Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej
sprzedazy towardw (CISG).

W przypadku gwarancji nalezy zwrdci¢ urzadzenie do sprzedawcy detalicznego
lub przestac je z opisem wady na nastepujacy adres:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Germany
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www.condtrol.com

CONDTROL

LASER DISTANCE METERS / LASER-ENTFERNUNGSMESSER
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NEO X200/X220 NEO G200 NEO X1-360 NEO X2-360 NEO G1-360
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XLiner Duo/Combo 360 XLiner 360 G Omniliner 3D Omniliner G3D



